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INHALT

WAS IST INBEGRIFFEN

1 x magnetische
Drahtlose Kamera

1 x Kabellose Kam-
eraantenne

2 x Kamerawinkel
Einstellschrauben

1 x USB-C-Kamera
Ladekabel

1 x Montageplatte
+ Kleber

1 x 7-Zoll-
Spiegelmonitor

1 x 1,5 m abgewin-
keltes USB-A-Kabel

1 x 0,75 m
USB-A-Kabel

1 x 32 GB 
SD-Speicherkarte

1 x 12 V DC – USB
Adapter

1 x USB-auf-
Netzadapter

1 x 
Schutzhülle
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Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der Falcon Magnetic Wireless 
Camera und des 7-Zoll-Spiegelmonitors mit DVR-Aufnahmefunktion

Diese Anleitung führt Sie durch den Installations- und 
Einrichtungsprozess des magnetischen drahtlosen Kamerasystems.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, dass Sie Ihren Kassenbon als 
Kaufnachweis aufbewahren, um Hilfe und Unterstützung zu erhalten.

Weitere Informationen zu unserem Produktsortiment finden Sie 
unter https://falcontechnology.eu

Kontaktieren Sie uns in Großbritannien
Falcon Technical Ltd

Hill Farm
Northwich Road

Dutton
Cheshire
WA4 4LE

Vereinigtes Königreich

Für Produktsupport in Großbritannien senden Sie bitte eine 
E-Mail an : cs1@falcontechnology.co.uk 

Internationale Anfragen

Besuchen Sie unsere europäische Website unter:
https://falcontechnology.eu 

Für Produktsupport in Europa senden Sie bitte eine 
E-Mail an : support@falcontechnology.eu

1 x magnetische
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1 x Kabellose Kam-
eraantenne

2 x Kamerawinkel
Einstellschrauben

1 x USB-C-Kamera
Ladekabel

1 x Montageplatte
+ Kleber

1 x 7-Zoll-
Spiegelmonitor

1 x 1,5 m abgewin-
keltes USB-A-Kabel

1 x 0,75 m
USB-A-Kabel

1 x 32 GB 
SD-Speicherkarte

1 x 12 V DC – USB
Adapter

1 x USB-auf-
Netzadapter

1 x 
Schutzhülle

INTRODUCTION
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INSTALLATION DER KAMERA-MONTAGEPLATTE
Wenn Sie die magnetische Montageplatte für die Kamera verwenden, 
muss diese an der Oberfläche befestigt werden, auf der die Kamera 
positioniert werden soll. 

1.	 Suchen Sie zunächst die gewünschte Position für die Kamera und 
markieren Sie den Rand der Platte sorgfältig mit einem Bleistift 
oder abwaschbaren Stift. Kleben Sie anschließend den Bereich zur 
Positionierung mit Klebeband ab, um sicherzustellen, dass kein 
überschüssiger Klebstoff auf die umliegende Fläche austritt. 
 
 
 

 
 

2.	 Tragen Sie eine großzügige Menge des mitgelieferten Klebstoffs 
auf die Rückseite der magnetischen Montageplatte und auf die 
abgeklebte Fläche auf. Legen Sie die Metallplatte auf die abgeklebte 
Fläche und drücken Sie sie fest an. Kleben Sie Klebeband quer über 
die Platte, lassen Sie den Klebstoff vollständig haften (idealerweise 
24 Stunden) und wischen Sie überschüssigen Klebstoff rund um die 
Platte ab. 
 
 
 
 
 
 

3.	 Sobald die Platte vollständig verklebt ist, entfernen Sie das 
Klebeband und bringen Sie die geladene und gekoppelte Kamera 
einsatzbereit an.

Die Kameraplatte kann entweder am Heck oder 
am Dach des Fahrzeugs montiert werden.

Hinweis:
Achten Sie bei der Montage der Kamera darauf,
dass die Kappe des Ladeanschlusses geschlossen 
ist, um den Anschluss vor eindringendem Wasser 
und Witterungseinflüssen zu schützen.
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KAMERA-SETUP
Hinweis: 
Stellen Sie vor dem ersten Gebrauch sicher, dass die Kamera über 
den USB-C-Anschluss vollständig aufgeladen ist. Verwenden Sie das 
mitgelieferte USB-Kabel für den Anschluss an einen USB-A-Anschluss oder 
den mitgelieferten 12-V-Ladeadapter bzw. Netzadapter.

Schließen Sie die mitgelieferte WLAN-Antenne an 
der Rückseite der Kamera an und achten Sie 
darauf, sie nicht zu fest anzuziehen.

Die Antenne kann in den gewünschten 
Winkel geneigt werden.

Befestigen Sie anschließend die beiden 
Winkeleinstellschrauben an den Seiten der Kamera. 
Stellen Sie den gewünschten Winkel ein und ziehen 
Sie die Schrauben fest. Der Winkel kann jederzeit 
nachjustiert werden.

KAMERA-LED-ANZEIGEFELD
LED 1 (Blau)
Kamera-Stromversorgung
Zum Einschalten die Einschalttaste 
1 Sekunde lang drücken
Zum Ausschalten die Einschalttaste 
5 Sekunden lang gedrückt halten

LED 2 (Blau)
Übertragungs-/Kopplungsmodus
Langsames Blinken (Datenübertragung).

Schnelles Blinken (Kopplungsmodus): Drücken Sie die Einschalttaste 
dreimal schnell hintereinander, um in den Kopplungsmodus zu wechseln.

LED 3 (Rot)
USB-/Netz-Ladeanzeige
Wenn die Kamera über USB/Netz geladen wird, leuchtet die rote LED.

LED 3 (Rot)
Solarladeanzeige
Wenn die Kamera über Solarenergie aufgeladen wird, leuchtet die rote 
LED.

Sobald die Kamera über USB aufgeladen ist, schließen Sie die Kappe des 
Ladeanschlusses

1 2 3 4
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MONITOR-SETUP
Der Spiegelmonitor wird über die Federeinstellclips auf der Rückseite des 
Monitors an einem vorhandenen Rückspiegel befestigt.

Platzieren Sie es über dem vorhandenen Spiegel und drücken Sie die 
beiden unteren Clips leicht nach unten, bis der Monitor genau auf dem 
vorhandenen Spiegel sitzt.  

Der Monitor lässt sich durch umgekehrtes Ziehen der Federklammern 
vom Spiegel lösen.

Zur Stromversorgung des Monitors verwenden Sie eines der beiden 
mitgelieferten abgewinkelten USB-A-Kabel. Dieses wird mit dem USB-
Anschluss auf der linken Seite des Monitors verbunden und kann 
entweder über einen USB-Anschluss (falls vorhanden) oder über eine 
12-V-Gleichstromversorgung mit dem mitgelieferten USB-auf-12-V-
Gleichstromadapter mit Strom versorgt werden.

Sobald der Monitor über USB oder einen 12-V-DC-Adapter mit Strom 
versorgt wird, kann er eingeschaltet werden. Der Einschaltknopf des 
Monitors befindet sich unten rechts auf dem Display und ist mit       .

FALCON
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ERSTE VERWENDUNG
Bevor Sie die Kamera zum ersten Mal montieren, überprüfen Sie, ob
Kamera und Monitor gekoppelt sind. Stellen Sie dazu sicher, dass die 
Antenne an der Kamera angebracht ist und die Kamera vollständig 
aufgeladen ist.

1.	 Platzieren Sie Kamera und Monitor in 
        unmittelbarer Nähe zueinander 
        (innerhalb von 1,5 m).(Sobald die Kamera 
        mit dem Monitor gekoppelt ist, kann sie 
        in einer Entfernung von bis zu 100 m 
       (offene Distanz) platziert werden. 

2.	 Stellen Sie sicher, dass das Stromkabel des 
        Monitors mit dem mitgelieferten USB-auf-12-V-
        Adapter an einen USB-Anschluss oder eine   
        12-V-Zigarettenanzünderbuchse angeschlossen ist. 
 

3.	 Sobald der Monitor eingeschaltet ist, schalten Sie 
        die Kamera über die Einschalttaste an der Seite 
        des Geräts ein. Drücken Sie sie 1 Sekunde lang. 

 
4.	 Kamera und Monitor sollten automatisch miteinander gekoppelt 

werden. Falls dies nicht der Fall ist, können Sie die Kopplung 
manuell durchführen. Weitere Informationen zur Kopplung über das 
Monitormenü finden Sie auf Seite 10 dieser Anleitung. 
 

5.	 Sobald die Kamera mit dem Monitor 
        gekoppelt ist und das Bild der Kamera 
        auf dem Monitor angezeigt wird, ist die 
        Kamera bereit für die Montage an der Platte.  

6.	 Das Solarpanel auf der Oberseite der Kamera sorgt für eine 
Erhaltungsladung des Akkus und erleichtert so das Laden unterwegs. 
Hinweis: Bei Verwendung im Winter mit kürzeren Tageslichtstunden 
oder trüberen Wetterbedingungen kann die Ladegeschwindigkeit 
beeinträchtigt sein. Wenn der Akku zu schwach ist, muss die 
Kamera möglicherweise herausgenommen und manuell über den 
USB-Anschluss geladen werden.
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ERSTE VERWENDUNG

7.	 Der drahtlose Monitor kann bis zu 4 drahtlose Kameras aufnehmen. 
Die primäre Auswahl für die Kamera im gekauften System ist CAM1.

 

 
Zusätzlich können 3 drahtlose Kameras gleichzeitig mit dem Monitor 
verwendet und einzeln oder in einer geteilten Bildschirm- oder 
Quad-Anzeige auf dem Monitor angezeigt werden.

 
Da dieses Kit nur mit einer magnetischen Kamera geliefert wird, 
ist CAM 1 in erster Linie die Hauptanzeige, obwohl die Kamera mit 
jedem Kanal gekoppelt werden kann.

8.	 Stellen Sie bei der ersten Verwendung sicher, dass Datum und 
Uhrzeit richtig eingestellt sind, indem Sie im Anzeigemenü zur 
Option SYSTEM navigieren.

 
Dadurch werden nicht nur das richtige Datum und die richtige 
Uhrzeit auf dem Monitor angezeigt, sondern auch für alle 
Aufzeichnungen das richtige Datum und die richtige Uhrzeit 
verwendet.

9.	 Das Kamerasystem ist nun einsatzbereit. Bitte lesen Sie die 
folgenden Seiten zur Monitorbedienung und den Menüfunktionen, 
die weitere Einstellmöglichkeiten sowie allgemeine Funktionen des 
Kamerasystems beschreiben.

Wenn Sie weitere Unterstützung benötigen, lesen Sie bitte die Seite 
zur Fehlerbehebung in diesem Handbuch oder wenden Sie sich an die 
in diesem Handbuch angegebenen Support-E-Mail-Adressen.
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MONITORBETRIEB

FALCON

MENÜ-SCROLL-NAVIGATION / PARKLINIEN-ANPASSUNG

MENÜ-TASTE

MENÜ-SCROLL-NAVIGATION / PARKLINIEN-ANPASSUNG

MENÜAUSWAHLTASTE / KAMERAANSICHTAUSWAHL 

MONITOR-NETZSCHALTER

SD-SPEICHERKARTENSTECKPLATZ - 
(MIT DEN KONTAKTEN ZUM BILDSCHIRM HINGERICHTET EINSETZEN)

WECHSELN ZWISCHEN KAMERANANSICHTEN

Der Spiegelmonitor ermöglicht den Anschluss von bis zu 4 drahtlosen 
Kameras. Der Monitor kann die Kameraansichten einzeln und gleichzeitig 
anzeigen. Um einen anderen Kamerakanal auszuwählen, drücken Sie 
die  Taste. Die Kanalnummer wird oben auf dem Bildschirm als 
CH1 - CH4 angezeigt. Halten Sie die Taste gedrückt  um alle Kanäle in 
einer Mehrfensteranzeige anzuzeigen. Das Mehrkamera-Layout kann im 
Abschnitt MODE des Monitormenüs angepasst werden.

MONITOR-MENÜ
Um das Monitormenü aufzurufen, drücken Sie die Taste.  
Das Monitormenü bietet verschiedene Optionen und Anpassungen, die 
auf den nächsten Seiten aufgeführt sind.

→
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MENÜBETRIEB - KOPPLUNG
PAARUNG
Die Kamera und der Monitor sollten beim Einschalten autom-
atisch gekoppelt werden. Sollte die Kamera beim ersten Mal 
nicht automatisch gekoppelt werden, können Sie die Kopplung 
manuell durchführen. 

1.	 Installieren und befestigen Sie die Antenne an der Kamera.
2.	 Platzieren Sie die Kamera in der Nähe des Monitors (innerhalb von 1,5 m).
3.	 Schalten Sie zuerst den Monitor ein und drücken Sie die  oder  , um 

zu dem Kanal zu wechseln, den Sie mit der Kamera koppeln möchten.
4.	 Drücken Sie auf dem Monitor die Taste einmal, um zum Symbol 

„PAIRING“ zu gelangen, und drücken Sie die  , um PAIRING 
auszuwählen.

5.	 Der Monitor zählt 30 Sekunden lang herunter.
6.	 Schalten Sie die Kamera ein, indem Sie einmal die Einschalttaste an der 

Seite der Kamera drücken (stellen Sie sicher, dass die Kamera aufgeladen 
ist, bevor Sie versuchen, sie mit dem Monitor zu koppeln).

Sie können die Kamera auch entkoppeln bzw. erneut koppeln, indem Sie bei 
eingeschalteter Kamera dreimal schnell hintereinander den Ein-/Ausschalter 
drücken. Im Kopplungsmodus blinkt das zweite blaue Licht an der Kamera.

Um das PAIRING-Menü aufzurufen, drücken Sie die Taste am Monitor 
und verwenden Sie dann die  oder  Tasten, um zu PAIRING zu 
navigieren und drücken Sie dann die  , um die Option auszuwählen.
 

PAIRING-CODE COUNTDOWN
29
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PICTURE
Über das Bildmenü auf dem Monitor können Helligkeit, Kontrast 
und Farbton des Bildes geändert werden. 

Bei der ersten Inbetriebnahme ist der Monitor auf die 
Standardeinstellungen eingestellt. Es wird empfohlen, diese Einstellungen 
an die gewünschten Farbeinstellungen anzupassen. Diese können 
jederzeit über die Menüoption „BILD“ angepasst werden. 

Zum Anpassen der Helligkeits-, Kontrast- oder Gamma-Einstellungen.
Benutzen Sie die   oder  Tasten, um die gewünschte Einstellung zu 
markieren, und drücken Sie dann die  , um die Option auszuwählen. 
Diese wird rot hervorgehoben. 

Dann nutzen Sie die   Und  Tasten, um die Einstellung anzupassen. 
Um zurückzukehren und eine andere Einstellung anzupassen, drücken 
Sie die oder drücken Sie zweimal, um zum Hauptanzeigemenü 
zurückzukehren.

MENU OPERATION - PICTURE

Um das BILD-Menü aufzurufen, drücken Sie die Taste am Monitor und 
verwenden Sie dann die  oder  Tasten, um zu BILD zu navigieren 
und drücken Sie dann die  , um die Option auszuwählen.

-

-

-

5

5

5

+

+

+



12

MIR-FLIP-OPTION
Mit der MIR-FLIP-Option kann das Bild auf dem Bildschirm 
für verschiedene Anzeigeszenarien horizontal oder vertikal 
gespiegelt werden.

1.	 Um die Bildansicht der Kamera auf dem Monitor zu spiegeln oder 
umzudrehen, drücken Sie die Taste, um das Menü aufzurufen, 
und verwenden Sie dann die   Und  Navigieren Sie mit den 
Tasten zur Option MIR-FLIP und drücken Sie die  , um die Option 
aufzurufen. 
 

2.	 Es gibt 4 Optionen im Menü.  
- NORMAL - Standardansicht von der Kamera 
- SPIEGEL - Horizontal gespiegelte Ansicht 
- FLIP - Bild vertikal gespiegelt 
- MIR-FLIP - Bild vertikal gespiegelt und gespiegelt 

3.	 Verwenden  Und  Tasten, um die gewünschte Option 
hervorzuheben. 

4.	 Drücken Sie die Taste  , um die Option auszuwählen. 

5.	 Drücken Sie die Taste  , um das Menü zu verlassen.

MENÜBEDIENUNG - MIR-FLIP
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MODUS-OPTION
Die Option MODE ermöglicht mehrere Ansichtslayouts auf dem 
Bildschirm.

Um auf das MODE-Menü zuzugreifen, drücken Sie die  Taste, um 
das Menü aufzurufen, und verwenden Sie dann die  Und   Tasten, 
um zur Option MODE zu navigieren und drücken  , um die Option 
aufzurufen.

Die Kameraansichten können auf verschiedene Weise konfiguriert werden, 
sodass bei Verwendung mehrerer Kameras im System diese gleichzeitig 
auf dem Bildschirm angezeigt werden können. Die Optionen sind oben 
dargestellt und können so konfiguriert werden, dass geteilte Bildschirme 
oder Vierfachbildschirme in unterschiedlichen Ausrichtungen angezeigt 
werden.

Um die gewünschte Multikamera-Option für die Anzeige auszuwählen, 
verwenden Sie die
  Und  Tasten, um zur Option zu navigieren, und drücken Sie  
Taste, um den Anzeigemodus auszuwählen, und drücken Sie die  , um 
zum vorherigen Menü zurückzukehren.

Der Kameraanzeigemodus kann dann durch Drücken der Taste angezeigt 
werden  Taste mehrmals, bis die gewünschte Kameraansicht angezeigt 

MENÜBETRIEB - MODUS
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MENÜBETRIEB - SYSTEM 

SYSTEM
Im Systemmenü können die Bildschirmsprache geändert und 
Datum und Uhrzeit eingestellt werden.

Um die Bildschirmsprache sowie Datum und Uhrzeit auf dem Display 
anzupassen, drücken Sie die Taste, um das Menü aufzurufen, und 
verwenden Sie dann die  Und  Tasten, um zur Option SYSTEM zu 
navigieren und drücken Sie die  Taste, um das Untermenü aufzurufen.

Um die Bildschirmsprache oder Datum und Uhrzeit anzupassen, drücken 
Sie die  Und  Tasten, um eine Option hervorzuheben, und drücken 
Sie die  , um die Option auszuwählen.

Dies wird rot hervorgehoben, um anzuzeigen, dass die Option ausgewählt 
wurde. Verwenden Sie dann die   Und  Tasten erneut, um durch die 
verfügbaren Optionen zu blättern. Wählen Sie die Sprache durch Drücken 
der  Taste und dann die  Taste zum Beenden.

Beim Einstellen von Datum/Uhrzeit wird jedes Mal  Wenn die Taste 
gedrückt wird, wechselt die Anzeige zur nächsten Eingabeoption und wird 
gelb hervorgehoben. Wenn Sie fertig sind, drücken Sie die , um zum 
Hauptmenü zurückzukehren.
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MENÜBEDIENUNG - PARKRICHTLINIEN

Die Richtlinien für den Parkassistenten sind auf allen Kamerakanälen 
verfügbar und können für jeden Kanal eingestellt werden. 

Um die Parkassistent-Richtlinien über das Menü zu aktivieren, drücken 
Sie die Klicken Sie auf die Schaltfläche und verwenden Sie die  
oder  Taste, um zu P-LINE zu navigieren, und drücken Sie dann die  
Taste, um die Option auszuwählen. Drücken Sie dann im Menübildschirm 
P-LINE  und nutzen Sie die  oder  Tasten zum Umschalten 
zwischen EIN und AUS. Nach der Auswahl drücken Sie tzweimal, um 
zur Hauptanzeige zurückzukehren.

Es gibt eine einfachere Möglichkeit, die Parklinien in der Kameraansicht 
zu aktivieren, indem Sie die  Taste in der Kameraansicht. Die 
Parklinien können durch Drücken der  Drücken Sie die Taste auf dem 
Monitor, wenn die Parkleitlinien sichtbar sind. Ihre Position kann an den 
Kamerawinkel angepasst werden. Wenn Sie die Abwärtstaste drücken, 
wird unten im Display entweder ein W, H oder M angezeigt.

Um jede dieser Einstellungen anzupassen, drücken Sie die  bis die 
gewünschte Position und Breite erreicht ist. Diese können für jeden 
Kamerakanal separat angepasst werden.

•	 W - (Breite) Die Breite der Hilfslinien kann je nach Wunsch breiter 
oder schmaler eingestellt werden.  

•	 H – (Höhe) Die Höhe (vertikale Position) der Parkleitlinien auf dem 
Bildschirm kann je nach Wunsch angepasst werden. 

•	 M – (Manuell) Die horizontale Position der Parkleitlinien auf dem 
Bildschirm kann bei Bedarf angepasst und verschoben werden.

P-LINE
Die Option P-LINE ermöglicht die Auswahl und Anpassung der 
Parklinienfunktion auf dem Monitor.



16

MENÜBETRIEB - AUFNAHME 

AUFZEICHNEN
Das Menü AUFNAHME bietet Optionen zur DVR-Funktion 
(Digital Video Recording) des Monitors.

Um die Bildschirmsprache sowie Datum und Uhrzeit auf dem Display 
anzupassen, drücken Sie die Taste, um das Menü aufzurufen, und 
verwenden Sie dann die Und  Tasten, um zur Option AUFNAHME zu 
navigieren, und drücken Sie die  Taste, um das Untermenü aufzurufen.

Für das DVR-Aufzeichnungssystem stehen zwei Optionen zur Verfügung:

•	 REWRITE - Durch Aktivieren der REWRITE-Funktion zeichnet der 
Monitor auf, bis die Speicherkarte voll ist, und überschreibt dann die 
aufgezeichneten Daten. Diese Option ist hilfreich, wenn die Karte 
nicht ausgetauscht werden soll, wenn sie voll ist. 

•	 *Hinweis: Die REWRITE-Funktion löscht bereits aufgezeichnete 
Daten und überschreibt daher möglicherweise benötigte 
Videoaufzeichnungen. Im Falle eines Vorfalls entnehmen Sie die 
Speicherkarte, um die Aufzeichnung zu sichern, und ersetzen Sie 
sie durch eine separate Karte, um die Aufzeichnung fortzusetzen.

•	 FORMAT - Diese Funktion formatiert die SD-Speicherkarte und löscht 
alle aktuellen Daten auf der Karte, um sie einsatzbereit zu machen.

* Hinweis: Der Monitor zeichnet nur die auf dem Bildschirm angezeigte 
Anzeige auf und zeichnet nicht alle Kanäle im Hintergrund auf.
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MENÜBETRIEB - SPIELEN

SPIELEN
Die Option PLAY ermöglicht die Wiedergabe von Dateien, die 
mit der DVR-Funktion (Digital Video Recording) auf die SD-
Speicherkarte geschrieben wurden.

Um die Dateien anzuzeigen, drücken Sie die und navigieren Sie zu PLAY.

Die Dateien werden in 5-Minuten-Abschnitten pro Datei geschrieben und 
nach Datum sortiert gespeichert. Verwenden Sie die  Und  Navigieren 
Sie mit den Tasten zum gewünschten 
Datum und drücken Sie die  Taste zum Auswählen. 

Die Dateien werden dann in Ordnern nach 
Kameranummer sortiert.

Bei nur einer Kamera gibt es nur einen Ordner für 
Kamera 1.. 

Wählen Sie anschließend die Datei zur Wiedergabe 
mit den  Und  Tasten drücken Sie die  Taste 
zum Auswählen.

*Hinweis: Während der Wiedergabe einer Datei  Und  Mit den 
Schaltflächen können Sie durch die Videos in diesem Ordner blättern, 
ohne jede Datei auswählen zu müssen. Die Dateien werden im AVI-
Format aufgezeichnet und können auch auf einem PC angezeigt werden, 
indem Sie die Speicherkarte entfernen und mit einem SD-Kartenleser 
verwenden.
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FEHLERBEHEBUNG
Keine Anzeige auf dem Monitor

•	 Überprüfen Sie, ob der Monitor eingeschaltet ist. Wenn Sie sicher sind, 
dass der Monitor mit Strom versorgt wird und nicht reagiert, trennen 
Sie ihn vom Stromnetz und versuchen Sie erneut, ihn anzuschließen. 

•	 Prüfen Sie, ob an der USB-Buchse Strom anliegt. Wenn kein Strom anliegt, 
prüfen Sie die Sicherungen.

Monitor is powered but showing no signal

•	 Überprüfen Sie, ob die Kamera aufgeladen und eingeschaltet ist. 

•	 Überprüfen Sie, ob die Kamera mit dem Monitor gekoppelt ist. Wenn nicht, 
versuchen Sie, die Kamera gemäß den Anweisungen auf Seite 10 mit dem 
Monitor zu koppeln.

Das Kamerabild ist verschwommen oder neblig

•	 Überprüfen Sie die äußeren Linsen und reinigen und wischen Sie 
Schmutz und Rückstände ab. 

•	 Wenn sich aufgrund extremer Temperaturschwankungen Feuchtigkeit 
im Inneren der Kameralinsen gebildet hat, warten Sie einige Stunden, 
dann sollte sich die Feuchtigkeit wieder normalisieren.

Verbindungs- oder Verzögerungsproblem zwischen Monitor und 
Kamera

•	 Prüfen Sie, ob Störungen/Hindernisse vorliegen, die Störungen 
verursachen können.

•	 Überprüfen Sie den Akkustand der Kamera, um sicherzustellen, dass er 
ausreichend geladen ist. 

Der aufgezeichnete Speicher wird nicht im Wiedergabemenü 
angezeigt.

•	 Überprüfen Sie, ob die SD-Karte richtig eingelegt und formatiert ist.
•	 Stellen Sie sicher, dass das Speicherkartensymbol oben rechts auf 

dem Display angezeigt wird. Wenn die Karte auf dem Monitor nicht 
richtig formatiert ist, werden die Dateien möglicherweise nicht korrekt 
geschrieben. 

Für weiteren Produktsupport senden Sie eine E-Mail an: support@
falcontechnology.eu
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KAMERA
Bildgebungschiptyp: 1/4 Zoll Farb-CMOS

Effektive Pixel: AHD 1080P

Sendeleistung: 23dBm

Verfügbares schwaches Licht: 0.1Lux

Betrachtungswinkel: 125°

Stoßfestigkeitsgrad: 10G

Wasserdichtigkeitsgrad: IP67

Stoßfestigkeitsgrad: 10G

Ladeintervall: 6H 

Durchschnittlicher Verbrauch pro Ladung: 12H 

Arbeitsspannung: DC12V-24V 400mA

Batteriekapazität: 9,900 mAh

Ladestromversorgung: Type-C 5V / 2A

Betriebstemperatur: -20°C ~ +70°C

Lagertemperatur: -30°C ~ +70°C

Abmessungen: 120 * 95 * 70mm  (W, H, D)

MONITOR
TFT-Bildschirmgröße: 7”

Kontrast: 350:1

Helligkeit: 300 cd/m2

Stromverbrauch: 6W

Auflösung: 1024(W) x RGB x 600(H)

Aufnahmeformat: AVI

Großer Betrachtungswinkel (left/right) 85  (up/down) 85

Betriebsspannung: DC 5V

Lagertemperatur: -20° to +85°C

Betriebstemperatur: -15° to +50°C

Abmessungen: 249.5 * 108 * 39 mm (W, H, D)

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN
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ZUSÄTZLICHE SPRACHEN

 

If the user manual is required in other languages, a digital copy 
can be accessed and downloaded using the below QR Codes.

Wenn das Benutzerhandbuch in anderen Sprachen benötigt 
wird, kann mithilfe der folgenden QR-Codes auf eine digitale 
Kopie zugegriffen und diese heruntergeladen werden.

Si le manuel d’utilisation est requis dans d’autres langues, 
une copie numérique peut être consultée et téléchargée à 
l’aide des codes QR ci-dessous.

Si se requiere el manual del usuario en otros idiomas, se 
puede acceder y descargar una copia digital utilizando los 
siguientes códigos QR.

Se il manuale utente è richiesto in altre lingue, è possibile 
accedere e scaricare una copia digitale utilizzando i codici QR 
riportati di seguito.

ZUSÄTZLICHE DRAHTLOSKAMERAS

Mit dem Magnetic Camera System Monitor können bis zu 4 
drahtlose Kameras gleichzeitig gekoppelt werden.

Zusätzliche Magnetkameras können
 separat erworben werden.

Scannen Sie den QR-Code für weitere Informationen und Kauflinks.
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FALCON WEBOS MEHRSPANNUNG
INTELLIGENTE CAMPING-TV-SERIE

FALCON TV-SCHUTZHÜLLEN
TRAGETASCHEN

FALCON 30W IMMERSIVE
SOUNDBAR

ANDERE FALCON-PRODUKTE - TV
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ANDERE FALCON PRODUKTE - INTERNET

FALCON EVO FLEX – DACHMONTAGE
& MOBILES INTERNET

FALCON EVO 5G MOBILE DELUXE
TRAGBARES MOBILES INTERNETSYSTEM

FALCON 4G COMBO DELUXE
ALL-IN-ONE-ANTENNE & ROUTER
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ANDERE FALCON-PRODUKTE – OFF GRID

FALCON LIFEPO4 LITHIUM
FREIZEITBATTERIEN

FALCON LEICHTGEWICHTIGE SO-
LARMODULE FÜR PPS1200

FALCON PPS1200 – 1200 W
TRAGBARES KRAFTWERK



United Kingdom Enquiries: 
UK Website: https://falcontechnology.co.uk

Sales: sales@falcontechnology.co.uk
Support : cs1@falcontechnology.co.uk

EU-Website: https://falcontechnology.eu
Email: support@falcontechnology.eu

View our full product range in the UK and Europe.

Life made easy by

Scan the QR codes to visit our websites


